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Une amie belge de Louis Veuillot
d’aprés une correspondance inédite

Lecture faite en la séance du 11 juin 1932 par M. Henri DAVIGNON.

La Comtesse Juliette de Robersarl mourut & Wambrechies
en 1900, septuagénaire. Elle élait chanoinesse d’un chapilre
hongrois, ce qui lui valait Pappellation de Madame. Elle
rencontra & Rome dans I’été de 1862 Louis Veuillot, qui y
élait & son cinquiéme voyage ct passait par une période de
mélancolie. Dés ce moment un commerce épistolaire naquit
entre eux, d’un genre particulier et proprement sentimental.
Pendant six mois ce ful un échange ot 'amour et 'amilié
rivalisérent pour se terminer par la victoire de la sagesse.

On avait perdu la trace de ces letlres, auxquelles seules
certaines allusions de ’écrivain francais & M!le Charlolte de
Grammont permettaient de penser. L'un des deux corres-
pondants avait songé & leur rendre le jour, longtemps aprés
sa mort. L’héritier de MUe de Robersart, belge, comme elle,
possédait dans ses archives un pli cacheté avec ces mots :
« A ouvrir vingt ans aprés ma mort ». Les délais révolus,
il rompit les sceaux et trouva deux cahiers faisant ensemble
qualre cents pages et portant ce titre Gilberl. C’était la copie
par une main féminine de qualre-vingt-cing lettres. On s’était
servi d’une cncre différente selon qu’il s’agissait du corres-
pondant ou de la correspondante. Celle-ci signait Jacqueline,
celui-ci Gilbert. La derniére lettre copiée est interrompue,
mais pour suppléer & la lecture de la fin la copiste a inséré
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dans le cahier un feuillet détaché, qui est 1’original du texte
émanant du faux Gilbert. Il n’y a pas de signature. Mais
I’écriture, & la plume d’oie,sans une rature, est celle de Louis
Veuillot. A défaut de cetle identificalion finale, le style du
premier paragraphe de la premiére letire, dalée de Rome
13 juin 1862, révéle son auteur.

« J’espére que vous n’avez perdu que moi dans cetle pous-
» siére militaire. Je vous ai cherchée jusqu’aux approches de
» la nuit et je suis parti en faisant des réflexions profondes
» sur la fragilité des projets humains. Comme ccla s’envole !
» On tourne un instant les yeux... plus rien! Je suis revenu
» seul et triste, & pied en songeant que j’élais venu, joyeux,
» en charmante compagnie, avec un peu de mépris pour les
» piélons ».

C’est bien le tour du mailre épistolier, on y reconnait la
griffc du lion, d’un lion amoureux. Le polémiste francais,
touchant & la cinquantaine, veuf depuis longlemps avee deux
filles presque nubiles, a été présenté dans un salon & la voya-
geuse belge dont les trente-deux ans demeuraient pleins
d’indépendance et de fantaisie. Ils ont fait, en compagnie
d’amis communs, une ou deux promenades. Ils se sont altar-
dés seuls, sous la conduite d'un guide, un certain soir de clair
de lune au Colysée. Enthousiaste, et dé¢ja touché, ’homme de
lettres a pris la plume sur le commandement méme de sa
nouvelle amie pour relater ’épisode. Il se sert du mode plai-
sant. Il ne s’en servira pas toujours.

« Il arriva donc qu’une comlesse trés brillante rencontra,
» dans Rome, un poéte assez vieux et pesant. Ils causérent de
» bonne amitié, virent avec une certaine joie qu’ils ne s’en-
» tendraient jamais, ce qui leur permettrait de causer tou-
» jours. La Comtesse volligeait en zigzag sur une foule d’idées
» et 8’y posait ordinairement de travers, le poete prétendait
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» la contraindre & voler et & se poser droit. (Vétait le beenf
» & la chasse du papillon ».

L’instabilité de M!e de Robersart se prévaut de quelque
désabusement. Il y eut de sa part, sans doute, des confidences.
Elles n'ont fait qu’éveiller davantage chez Veuillot une sensi-
bilité toute préte & s’épancher.

« Le coté affligeant de la tristesse, dont vous vous plaignez,
» Madame, c’est que vous n’étes pas triste. Vous me dépeignez
» une maladie plus redoutable ; je la connais, quoique je ne
» sois pas médecin de I'ame. C'est 'ennui ».

Et 1l a son reméde tout prét.

« Vos chers paiens, ces glorieux maitres du monde, étaient
» des gens qui s’ennuyaient. Presque toute leur effroyable
» histoire est dans ce seul mot. Nous autres, chrétiens qui ne
» pouvons pas donner nos semblables & manger aux bétcs,
» quand nous nous ennuyons, nous nous faisons manger nous-
» mémes. Nous donnons 4 dévorer nos pensées, nos senli-
» ments, notre cceur et jusqu’d notre sang ».

Un tel partage n’a qu'un nom : 'amour. Est-ce 1a I’ambi-
tion de cet ami de huit jours et que s’esl-il passé au cours de
la promenade sentimentale au Colysée pour lui en laisser
I'espérance ? Nous ne le saurons qu’en allant jusqu’aux der-
niéres lettres, celles qui préludent & la rupture ou tout au
moins 4 'acceptation du sacrifice. Encore devons-nous nous
en tenir & la version donnée par I’amoureux éconduil. Pendant
six mois les lettres de Veuillot seront un curieux mélange
d’dveux et de réticences, celles de M!'e¢ de Robersart iront de
la plus fine légeéreté & une haute sincérité morale. Tout tourne-
ra autour d’une amitié offerte et acceptée faute de mieux,
jusqu’a la dissipation de I'équivoque ; chaque incident rallu-
mera une flamme qui ne veut pas s’éteindre. L’amie, victo-
rieuse en s’enfuyant vers I’Espagne et d’autres voyages alors






